brother. Impresoralaser HL-2460 . o
Manual deinstalacion rapida

Leaprimerola”hojadeseguridad" para asegurarse deque utilizalaimpresora con

seguridad.

L ea este Manual deinstalacion rapida antes de configurar la impresor a.

Antes de utilizar laimpresora, debe configurar el hardware e instalar el controlador.

M |dentifique el sistema operativo de su ordenador (Windows® 95/98/Me, Windows NT®
4.0, Windows® 2000y las versiones 8.51, 8.6, 9.0 y 9.04 de Macintosh® OS).

Bl No se suministra un cable de interfaz como accesorio estandar. Adquierael cable de
interfaz apropiado paralainterfaz que desee utilizar (paralelo o USB o dered).

B Sigalas instrucciones de este manual para el sistemaoperativo y lainterfaz de los que
disponga.

Componentesen la caja

L os componentes de la caja pueden variar dependiendo del pais donde resida.
Asegurese de guardar todos |os materiales de embalgje y la caja externa. Deben guardarse para utilizarlos al transportar la

impresora.
Impresora

CD-ROM

Cartucho de téner

Documentacion

LJ0690001 Impreso en Japon

Contenido del CD-ROM

Puede obtener una variedad de informacion de este CD-ROM.

4 Configuracién inicial
- Vea el proceso de
- - configuracién desde el
o so % hardware a la instalacion

i del controlador en una
pelicula. Le recomendamos
que siga estas \f Centro de soluciones de
instrucciones cuando 1 Brother
configure la impresora. -

Manual

Vea el Manual del usuario
de la impresora, el Manual
de usuario de red y otra
documentacion.

o

Instalacién del
software

Para todos |0os usuarios
Paso1l Inserte e CD-ROM en su unidad de CD-ROM.

S0lo para usuarios de Windows® Solo para Macintosh® en unared

EDHL2450
& items, OMB libres

BR-Soript PPD Installer

Brother Solutions Center

7|

o Inserte el CD-ROM en su unidad de CD-ROM. 9 Seleccione el idioma que desee.
La pantalla de apertura aparecera

automaticamente.

o Inserte el CD-ROM en su unidad de CD-

9 Haga doble clic en el icono de
ROM.

Configuracion inicial.

Instalacion del
software

e Puede ver las instrucciones de

9 Haga clic en el icono de
configuracion inicial.

9 Seleccione el idioma que
Configuracion inicial.

9 Puede ver las instrucciones de
desee.

configuracion inicial.

Paso 2 Extraccion de los elementos de proteccion.

Pelicula de proteccion ) )
_ Cubierta superior

AN\
AN\

0 Retire la pieza protectora 9 Abra la cubierta superior de la 9 Retire los elementos de
de la salida de papel de impresora. proteccion de la impresora.
la impresora.

9 Cierre la cubierta superior de la

@ Saque el cassette de papel y retire los @ Vuelva a instalar el cassette de papel
impresora.

elementos de proteccién del cassette. en la impresora.

dows® Una introduccién a la
Windows _ _ L . .
Software de instalacion Sggglr?ovészdrgtzzlrs‘tenua al
—— — (s6lo para Windows?) Puede acceder a élla con
& —Be——— ¢ Puede instalar no solo el tacilidad i
& o B controlador de impresora, acih "’I‘ dy recibir los
Initial Setup BR-Script PPD Installer Maintenance Tutorial S|n0 tamb|én |OS S|gu|entes Controa OI‘ES mas .
3 elementos de utilidad. actuallzad_os e informacion
= . para esta impresora.
Manual Brother Solutions Center ReadMe Para usuanos genera'es
l | -Controlador de impresora Tutorial de
Macintosh® -Impresion automatica de g mantenimiento

©2001 Brother Industries, Ltd.

correo electrénico

Para administradores
-BRAdmin Professional
-Asistente del controlador
de impresora de red
-Software de impresién de
red

-Administrador de
almacenamiento
-Software de herramienta
de andlisis

Instalador de PPD de BR-
Script (s6lo para
Macintosh® en una red)
Esta impresora admite las

versiones 8.51, 8.6, 9.0y

9.04 de Macintosh® OS.

\

Vea los videos de
% mantenimiento para esta

impresora.

Le recomendamos que
haga esto antes de
empezar a familiarizarse
con la impresora.

iy Crear conjuntos de
discos (s6lo para
Windows®)
Si no dispone de una
unidad de CD-ROM, copie

el contenido del CD-ROM a

disquetes.

Windows® y Windows NT® son marcas registradas de Microsoft Corporation en Estados Unidos y demés paises.
Macintosh® eiMac® son marcas registradas de Apple Compuiter, Inc.
Todas las demés marcas y nombres de productos son marcas comerciales o marcas registradas de sus respectivos propietarios.

Paso 3 Instalacion del cartucho de toner.

o \\\/ ‘_,‘\

\ _ \\ '
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Abra la cubierta superior de la @ Desembale el cartucho de téner.

@ Doble la pestafia hacia arriba y hacia
abajo varias veces y tire de ella hacia
afuera hasta que la cinta selladora salga
completamente.

9 Coloque el cartucho de toner con firmeza

@ Cierre la cubierta de la
en la impresora.

Sacudalo suavemente varias veces en un impresora.

angulo de 45° grados.

impresora.

Paso 4 Cargade papel en el cassette de papel.

Palanca de liberacion de
la guia del papel

Botoén de liberacion
de la guia universal

Vuelva a instalar el cassette de

0 Saque el cassette de papel 9 Mientras presiona la palanca de liberacion de la guia del papel, deslice los 9 Cargue papel en el cassette de papel.
papel en la impresora.

completamente fuera de la ajustadores hasta el tamafio del papel. Compruebe que el papel esta en
impresora. Compruebe que encajan correctamente en las ranuras. posicion horizontal en la bandeja y
por debajo de la marca indicadora de

Nota: Para papel Oficio, presione el botdn de liberacion de la guia universal y ajuste . -
capacidad maxima.

la parte posterior del cassette de papel.

Sigaen € reverso de esta hoja.




Paso 5 Impresion de una paginade prueba. sxener e sopore

de extension de la bandeja

- e
HL-246¢ \ brother hi-2460
PRINTING
> - T @
a

Nota: Cuando desee establecer
el idioma de mensajes del panel

— de control, consulte la seccion
[ HI | { Panel de control en la parte

inferior de esta hoja.

@ Asegurese de que el interruptor de alimentacion 9 Enchufe el cable de alimentacion de CA @ Después de que la impresora haya terminado de 9 Pulse el interruptor Go. La impresora imprimira

de la impresora esté desconectado.Conecte el a una toma de electricidad. calentarse, aparecera el mensaje READY una pagina de prueba. S| ga I as | ngruccn ones de U S Sterna Operanvo

cable de alimentacién de CA a la impresora. Encienda el interruptor de alimentacion. (LISTA). Compruebe que la pagina de prueba esta impresa

No conecte el cable de interfaz. correctamente. y e| tl pO de Cabl e de | nter faZ

Blenverido al stalador del conticladorde mpresora Lainstalecién del contolador ha inazad
o Biother.
Es aconseable crra todos os progremas anes de ejecuarla
stalacion

> o e diposiv s un roams e hace
i de htcts s . b de Cancslr s daciony
— 5 . e
I‘ |I I : Sigirte paiaconls con s nslacidn
= ATENCION: Eseprogems 1 proegid pr Leyes do
Peipd ikl o o
-

por disposiciones de s

LLa copia o disibucién o utoizadss delmismo o de

Cancels

Haga clic en "Conectar el cable de 9 Seleccione el cable de interfaz 9 Apague el interruptor de alimentacion Conecte el cable de interfaz al PC y, a Encienda el interruptor Nota: Si aparece el "Asistente para Haga clic en el boton 0 Haga clic en el boton Finalizar.
interfaz e instalar el controlador de paralelo. de la impresora. continuacion, conéctelo a la impresora. de alimentacion de la agregar nuevo hardware", haga clic Siguiente. La configuracién habra
impresora / utilidades". impresora. en el botén Cancelar. finalizado.

Para usuarios de M acintosh®

Si imprime desde un ordenador M acintosh, tendra que conectarlo a laimpresora por medio de unared
L _ (Brother recomienda que utilice la tarjeta de red NC-41000h).

werido ol ntalade delcontolador de mpresora
deBiother.

Es aconseieble cearlodos los programas anles de ejecutasla
instalacion

8| Puise ol boltn de Cancela pa suspende a nstalacion y
delenet los programas que hayan sido cargados. Plse e batgn
Siguinte para confinuat con a nstalacin.

ATENCION: Este pogiam est proegdo por Leyes de-
Propiedd Inslectual  por dsposicines de atados.
maciondes.

|
inte
LLa copia o dtbucién no aulorizadas del mismo o de.
cuslesciera de sus partes podiia acareal severas sanciones. I "alr
civles y rininales, y estaran expuestas a ia ‘ e
pemia laLey. r
e

Nota: Cuando aparezca el "Asistente para 0 Haga clic en "Conectar el cable de Seleccione el cable USB. Haga clic en el boton S| desea conectar la I mpresora Utl l I Zando un Cabl € de red! COﬂSUlte eI M anual de |n§a| aCi on rapl da de red'
agregar nuevo hardware" en el PC, haga interfaz e instalar el controlador de Siga las instrucciones en Siguiente. DespUéS de que el adm| ni Strador haya rea| | ZadO |a Confi guraCi (’)n requeri da’ |nSta| e el COﬂthl ador COﬂSUltandO

clic en el botén Cancelar. impresora / utilidades". pantalla.

Nota: Empiece instalando el controlador la seccion "Instalacion del controlador” del Manual deinstalacion rapida dered.

antes de conectar el cable de interfaz USB
a la impresora. Si ya lo ha conectado,

retirelo.
Pan el d I Testigos : Naranja
e Contro Encendida Los datos de impresién permanecen en la memoria intermedia de la impresora.
m. | Parpadea Recibiendo o procesando datos.
Apagada No quedan datos.
Interruptores
e Haga clic en el boton @ A;eguresz_e,de que _el interruptor C!e @ Congcte el caple de interfaz USB al PC y, a continuacion, Go Sale del ment del panel de control, vuelve a imprimir configuraciones y borra mensajes de error.
Aceptar. ahmentacmn de la impresora esta conecte_lo ala |gpresora. _ _ 5 ) Realiza una pausa / sigue imprimiendo.
encendido. Para Windows™ 98/Me usuarios: La configuracion habra - — -
finalizado. Job Cancel Detiene y cancela la operacion en curso de la impresora.
Para Windows® 2000 usuarios: Ir al paso 7. Reprint Selecciona el mend Reimprimir.
+ Se desplaza hacia adelante y hacia atras por los menus.
. . . . s . Ment — Se desplaza hacia adelante y hacia atras por opciones seleccionables.
Paso 7 (sslo parausuarios de Windowse 2000) Configuracion del puerto de impresora del PC, Set. | Selecciona el men del panelce conrl
@) Back Establece los menUs y configuraciones seleccionadas.
Ei + Back Vuelve atrds un nivel en la estructura de menus.
o : : - : - : -
Reprint Configuracion de idioma (la configuracion predeterminada es Inglés)
Job cancel = 1. Seleccione el modo SETUP pulsando el interruptor + y pulse el interruptor Set.

Go

O

2. Compruebe que aparece el mensaje LANGUAGE y pulse el interruptor Set.
3. Seleccione su idioma pulsando los interruptores + o - y pulse el interruptor Set. Aparece brevemente un asterisco (x)
al final del visor.

(Puede volver al estado LISTA pulsando el interruptor Go.)

1. Hay un reloj en tiempo real incorporado en la impresora. Ajuste la hora consultando el Capitulo 3 del Manual del
usuario en el CD-ROM. Es necesario ajustar la hora antes de que pueda utilizar las funciones de reimpresién y

o Después de haber reiniciado el PC, haga clic 9 Seleccione el icono Brother HL- @ Haga clic en el menu Archivo y seleccione Configurar como
en Inicio, Configuracién e Impresoras. 2460 series (copia 2). predeterminada. Para obtener mas informacién, consulte el de administracion de registro.
La configuracién habra finalizado. Capitulo 3 "PANEL DE CONTROL" en el 2. Aum(_ente el tamafio de DISQO RAM cuando desee_util'i,zar las funciones de r}eimpresién sin la unidad de_disco 0
la tarjeta CompactFlash opcionales. Consulte Ampliacion de RAM en el Capitulo 4 del Manual del usuario.

Manual del usuario.




